GUNTER FRIEDLEIN und LEONID RUDENKO

Die Relativitiit des Strukturbegriffs ”peripherer Raum” in den Nachfolgestaaten

der Sowjetunion

1959 von R. PREBISCH im Rahmen globaler Wirtschaftsraumerorterungen — Industrieldnder hier,
”Entwicklungsldnder” dort — erstmals in der Geographie gebraucht, wurden die Begriffe ,Peripherie’
und ,periphere Rdume® vom Ende der 1960er Jahre an vor allem bei der Charakterisierung der
wirtschaftsraumlichen Verhéltnisse eines Landes benutzt. Sie stehen in abstrahierender Ansprache den
Begriffen ,Zentrum‘ und ,Ballungsraum‘ gegeniiber und damit fiir ldndliche und andere von der
Landesentwicklung vernachléssigte ,Passiv‘-Raume.

In jlingerer Zeit tauchen diese Begriffe hdufig in Arbeiten zur Wirtschaftstransformation in den
Landern des Ostlichen FEuropa auf. Obwohl ihr Gebrauch dabei generell nicht zu
Verstindnisschwierigkeiten fiihrt, empfiehlt es sich, bei Untersuchungen der Verhéltnisse in den
Nachfolgestaaten der ehemaligen Sowjetunion die Besonderheit zu beachten, dass in sowjetischer Zeit
auch Zentren und Ballungsgebiete Merkmale der Peripherie zwangsldufig angenommen haben. Durch
diverse ideologisch bestimmte politische, 6konomische und administrative Maflnahmen entstanden
Réume, die hier als ,relativ peripher’ bezeichnet werden und deren Charaktreistika auch die
gegenwirtigen Prozesse beeinflussen.

In der Ukraine, die im vorliegenden Artikel als Beispiel dient, kam es unter anderem dazu, dass (1)
selbst in Stddten wie Kiew, Dnipropetrowsk oder Lwiw (Lemberg) infrastrukturelle und institutionelle
Eigenentwicklungen nur eingeschriankt moglich ware, dass (2) Industriegebiete wie das Donbass oder
die Erdolfordergebiete in den Vorkarpaten und im Dnjeper-Tiefland technologisch und strukturell
zuriickbleiben mussten, dass (3) Industriezentren und -gebiete wegen bewusster unvollendeter
Produktionszyklen in ihrer Bedeutung beschnitten wurden. Sie alle gerieten in die relative Peripherie
und sind deshalb heute eine Ursache fiir die wirtschaftliche Krise und die generellen Schwierigkeiten
im Transformationsprozess in der Ukraine.

Nur mit Hilfe neuartiger Initiativen und allméhlicher Modernisierung von Strukturen, Verfahren und
Beziehungen (z.B. in FEuroregionen) koénnen die entstandenen Nachteile — Monostrukturen,
Unterentwicklung, fehlende industrielle Endfertigung, geringe Anbindung — sowohl der relativen wie
der wirklichen peripheren Réume iiberwunden bzw. bis zu einem bestimmten Grad iiberwunden
werden.

GUNTER FRIEDLEIN and LEONID RUDENKO

The Relativity of the Structural Term “Peripheral Region* in the Successor States of the Soviet
Union

Used for the first time in geography in 1959 by R. PREBISCH within the framework of discussions on
global economic regions — industrial states here, “developing countries” there —, the terms “periphery”
and “peripheral regions” were used from the end of the nineteen sixties primarily to characterise the
regional economic circumstances of a country. In an abstract sense, they are the opposites to the terms
“centre” and “conurbation”, and therefore indicate rural and other passive regions left trailing by the
development of the country.

In recent years, these terms have been found frequently in studies of economic transformation in the
countries of eastern Europe. Although this use of the terms is easily understandable in most cases, it is
well worth taking the special fact into consideration during studies on the successor states of the
Soviet Union that during the Soviet era, centres and conurbations automatically assumed some
peripheral characteristics. Certain political, economic and administrative measures created regions,
which are described here as “relatively” peripheral. Their characteristic features also influence the
current processes.

In Ukraine, which is taken in this article as an example, (1) independent development of the
infrastructure and institutions in cities such as Kiev, Dnipropetrovsk or Lviv (Lemberg) was only
possible in a restricted sense, (2) industrial areas such as Donbass or the oil mining regions in the Pre-
Carpathians and on the Dniepr Plains remained underdeveloped in terms of technology and structures
and (3) the significance of industrial centres and areas was suppressed consciously due to a failure to
complete production cycles. They all became part of the relative periphery and are now one of the
reasons for the economic crisis and the general difficulties suffered by Ukraine during the
transformation process.



These disadvantages — monostructures, underdevelopment, lack of final industrial manufacturing, lack
of connections — can only be alleviated using new initiatives and gradual modernisation of structures,
processes and relationships (e. g. in the Euroregions). This is the only way to overcome fully or to a
certain level the problems encountered by the relative and actual peripheral regions.

Successor states of the Soviet Union

Ukraine

Periphery

Economic transformation
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Relativité de la notion structurelle de «région périphérique» dans les Etats successeurs de
I'Union Soviétique

Employées pour la premiére fois en géographie par R. PREBISCH, en 1959, dans le cadre de
discussions sur I’espace économique global — les pays industriels ici, les «pays en voie de
développement» la — les notions de «périphérie» et de «régions périphériques» ont été utilis€es a partir
de la fin des années 1960, avant tout pour caractériser les conditions économiques régionales d'un
pays. Elles s’opposent, dans le discours d’abstraction, aux notions de «centre» et de «zone de
concentration urbaine» et représentent ainsi les régions rurales «déficitaires» et autres régions
négligées par le développement national.

A une époque plus récente, ces notions apparaissaient fréquemment dans des travaux pour la
transformation économique des pays de I'Europe de 1I’Est. Bien que leur usage n’entraine généralement
pas de difficultés de compréhension, il est recommandé lors de ’analyse de la situation des Etats
successeurs de l'ancienne Union Soviétique, de prendre en considération la particularité, qu'a I’époque
soviétique, les centres et les régions a forte concentration industrielle et démographique avaient
¢galement adopté, par la force de choses, des caractéristiques de la périphérie. Par diverses mesures
administratives, économiques et politiques idéologiquement déterminées, des régions sont apparues
qui sont désignées ici comme «relativement périphériques», et dont les caractéristiques influencent
également les processus en cours.

En Ukraine, prise comme exemple dans le présent article, cela en vint entre autres a ce que (1) méme
dans des villes comme Kiev, Dnipropetrovsk ou Lviv (Lemberg), des développements propres des
infrastructures et des institutions n’étaient possibles que de maniére limitée, (2) des régions
industrielles comme le Donbass ou des régions d’extraction pétroliére dans les pré-Carpates et dans la
plaine du Dniepr étaient contraintes de rester a la traine au niveau technologique et structurel, (3) des
centres et des régions industriels voyaient leur importance réduite en raison de cycles de production
sciemment inachevés. Toutes tomberent dans la périphérie relative et sont de ce fait, aujourd'hui, une
cause de la crise économique et des difficultés générales dans le processus de transformation de
I’Ukraine.

Seule 1'aide de nouvelles initiatives et d’une modernisation graduelle des structures, des procédés et
des relations (par exemple, dans les eurorégions), permettra de surmonter, ou de surmonter jusqu'a un
certain point, les désavantages résultants — monostructures, sous-développement, absence de finition
industrielle, rattachement limité — tant des régions périphériques relatives, que des véritables régions
périphériques.

I'. ®PUJIJIANH, JI. PYJIEHKO
OTHOCHTEJILHOCTh TePMHHA «NepudepHiiHasg TePpUTOPHS» B CTPaHAX, 00Pa30BAHHBIX MOCJIE
pacnaga CCCP

[Tpumenénnsie B reorpaduyeckoii Hayke Bnepseie B 1959 r. P. [Ipebumem (R. Prebisch) B pamkax
o0mieil TucKyccur 00 KOHOMHUYECKOM IPOCTPAHCTBE —POMBIIUIEHHO Pa3BUTHIC CTPaHBI, ¢ OJHOMN
CTOPOHBI, U «Pa3BUBAIOILKECS, C APYTOH, - TEPMUHBI «HepUepus» U «reprudepuiiHple TEPPUTOPHI»
HCHONB30BAINCH, C KOHHIA 1960-X TIT. B OCHOBHOM IIpH XapaKTEPUCTUKE MPOCTPaHCTBEHHO-
SKOHOMHMYECKHX B3aUMOACHCTBMH B cTpaHe. AOCTPakTHO OHH HPOTHUBONOCTABISIMCH TaKUM
HNOHATHSIM KaK «LEHTP» M «TOPOACKAas arjioMepalys»y U TE€M CaMbIM - CEIbCKHM TEPPUTOPUSIM U
JPYTUM OTCTAIOIIMM B Pa3BUTHHU «ITACCHBHBIM)» PETMOHAM CTpaHbl. B mocineHee BpeMs 3TH TEPMHUHBI



4acTOo MOSABISAIOTCS B paboTax, MOCBIIMEHHBIX SKOHOMUYECKON TpaHchopMaluu B crpaHax Boctounoit
EBpornbl. X0T4 UCIOJNB30BAHUE YKA3aHHBIX TEPMHUHOB U HE BEAET K MOHATUMHBIM CJIOKHOCTSM, B
WCCIIEJIOBAHUAX PA3IUYHBIX TPOLECCOB B CTpaHaX, oOpa3oBaHHbIXx mocie pacmaga CCCP,
[IeIeCO00pa3HO YYHTHIBATh Ty OCOOEHHOCTh, YTO B COBETCKHIl MEPHOA WEHTPHI M TOPOJCKHE
arJioMepaluu/paiionbl  COCPEAOTOYCHHST MPOMBIIUICHHOCTH M TOPOJCKOTO HACEICHUS TaKxkKe
HEU30C:)KHO TMpHoOpeTayin Tnpu3Haku mepudepun. B  pesynbTare pasmIuYHBIX UACOJIOTHUYCCKH
MOTHUBUPOBAHHBIX MOJUTUYECKUX, HKOHOMHUECKMX M aJMUHUCTPATUBHBIX MEp BO3HUKAIU
MPOCTPAHCTBa, OMpeAesieMble B TIpe/UlaraeéMoil CTaThbe KaK «OTHOCHUTENBHO TNepudepHifHbIeY,
OCOOCHHOCTH KOTOPBIX OKa3bIBAlOT BIIMSHUE W Ha COBpPEMEHHbIe mporecchl. Ha VYkpaumne,
UCIIOJIb3YEMOM B KAaueCcTBE NPHUMEpA, pPe3yibTaTOM BBILIEYKA3aHHBIX IPOLECCOB SIBUIOCH, B
9acTHOCTH, TO, uTO (1) maxke B Takmx ropomax kak Kwues, JHempomnerpoBck miu JIbBoB (Lemberg)
coOCTBeHHOE HMH(MPACTPYKTYpHOE M HHCTUTYLUOHAJILHOE pa3BUTHE OBbLIO BO3MOXKHO JIMIIL B
OTpaHUYCHHON CTereHu, (2) MPOMBIILICHHBIE palioHbl, Takue Kak JloHOacc wim HedTenoObIBatOIIIE
paiions! [Ipeaxapnarss U JIHENPOBCKONH HU3MEHHOCTH OTCTABAJIM B TEXHOJOTHMYECKOM U CTPYKTYPHOM
OTHOIIEHNUH, (3) 3HAYCHHE TMPOMBIIIJICHHBIX IEHTPOB U PAaHOHOB COKPAIIATIOCh U3-32 HE3aBEPIIEHHBIX
B IUIAaHOBOM TOpSAJKE MPOU3BOJCTBEHHBIX LHKIOB. Bce OHM oOKazanuch Ha OTHOCUTEIBHOU
nepudepun, 4TO B HACTOSIIEE BpPEeMs SBISETCS MPUYUHONW SKOHOMHYECKOTO KpH3WCa W OOIIMX
TPYIHOCTEH B XonIe TpaHCHOPMAIMOHHOTO TIporecca Ha YKpawHe. JIWIIE ¢ MOMOIIBIO HOBBIX
MIOAXO/0B U MOCTENEHHOW MOJEPHU3AINH CTPYKTYP, METOI0OB U B3aUMOCBSI3CH (HAmpuMep, B paMKax
EBpopernoHoB) BO3HUKIINE MPOOIEMBI — MOHOCTPYKTYPHOCTh, HEJOCTATOYHBIN YPOBEHb Pa3BHUTHS,
HE3aBEPIIEHHOCTh MPOMBIIIICHHOTO TPOU3BOJICTBA, ClIabbIle B3aMMOCBSI3H — MOTYT OBITh TIOJTHOCTHIO
b0 B ONpeAcnEHHON CTENEHW MPEOJOJICHbI KaK Ha COOCTBEHHO Nepu(epUifHbIX, TaKk U Ha
OTHOCHTEIHHO TIepU(EPUUHBIX TEPPUTOPHUSIX.
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